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1. Frank E. Gaebelein, editor. The Expositor's Bible Commentdry
(Grand Rapids: Zondervan, 1990). See "Introduction; Destination."

2. Kenneth Barker, editor. The NIV Study Bible (Grand Rapids: . _

Zondervan, 1985). See Introduction to James: Author.
3. The Expositor's Bible Commentary. See "Introduction: Authorship.”
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1. The NIV Study Bible, See notes on James 1:1 and Romans 1:1
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1. The Expositor's Bible Commentary.





